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vras de JEHOvaAR RO pove: & ajontou
metenta vardes dos ancides do povo,
& os pon ao redor da Tenda.

25 Entao JEHOVAH descendeo na nu-
vem, o lhe fallon ; ¢ separando do Es-
girito, qus estava sobte elle, o pos so-

re aquelles setenta varoes ancidos:
€ aconteceo que, assim corao o Espiri-
to repousou sabre elles, profetizario ;
mas depois nunca mais.

26 Porem no arraial ficardo dous va-
roes: o nome de hum era Eldad, e
o noms do outre Medad ; e o Espirite
repousou scbre elles, {porquanto esta-
¥a0 entre os escritos, ainda que nao
sahiréo & Tenda) o profetizavio no ar-
raial.

27 Entto correo hum mogo, e o de-
nunciou o Moyses, o disse: Eldad e
Medad profetizio no arraial.

28 E Josue filho de Nun, servidor de
Moyses, hum de seus maneebos esco-
lhiilos respondeo ¢ dissa: senhor men,
Moyses, prohibelh’a.

29 Porvm Moyses lhe disse: tenain
ciumespor mim ! praza a Deos, que to-
do o povo de JeMavau fossern profe-
tas, que Jzuovais désse een Espirile
sobre elles !

30 Depois Moyses se recolheo a0 ar-
raial e]fg e os ancidos de Israel,

31 Entao sahio hum vento de JeRo-
vaH, e trouxe codomnizes do mur, e as
espalhou pelo arraial quasi caminbo
de hum dia da huma banda, e guasi ca-
wminho de hum dia da oytea banda ao
redor do arraial; e estavao quasi dous
covados sobre & terra.

32 Entdo o pove se levaniou tode
aquelle dia e teda aquella noite, e to-
do o dia seguinte, e colhério as codor-
nizes; oque menastinha, colhéra dez
Homers: e estendendo-as estendério
para si ao redar do armial.

33 Ainda a carne estava entre seus
dentes, anles que era mastigada, a ira
de JEHOVAH contra o povoe se accen-
dea; e ferio Jeuovan ao pove com
huma praga mui grande.

34 Pelo que o nome daquelle lugar se
chamou Kibroth Taava: parguantoali
enterrario ao povo, jue teve o desejo.

35 De Kibroth Taava caminhou o
rm-o para Hazeroth; e parario em

lazeroth,

NUMEROS, XII

CAPITULO XII.

FALLOU Miriam e Aaron contra

Moyses, por causa da mulher

Cusitica, que toméara : porquanto tinka
tomado mulher Cusitica.

2 E disserdo: por ventura fallou Je-
Hovad somente por Moyses? nio fal-
lou tambem por ndsoutros? e Jemo-
viH O QUVio,

3 E era o vario Moyaes mui manso;
mais que todos o8 hornens que bavia
sobre a terra,

4 Elogo Jenovam disse a Moyses e
a Aaron, @ a Miriam: vos tres sahi i
Tenda do sjuntamento ; e sahirdo ¢l-
les tces.

5 Entao Jenovan descendec na co-
lumna da nuvem, e se pos & poria da
Tenda: depois chamou a Aarone s
Miriam, e elles sahirdo ambos.

6 Edisse : ouviagora minhas pelar-
ras; se enire vbs houver Propheta, Eu
Jxsovau em visdo me lhe notificarel,
ou em sonhos fallarei com elle.

7 Assim pao he meu servo Moyses
que he fiel em toda minha casa.

8 Boca a boca ﬁ;a_tlll‘:} com elleé, e de
visla e nio por figuras ; pois vé & 8¢
melhanc¢a de JrHOVAN : Pl‘:orque pois
ndo tivestes temor, de [allar conira
meu servo, contra BMoysest

9 Assim @ ira de JEnovaR conirael-
les se accendeo; e foi-se.

10 E a nuvem se desvion de sobre 8
Tenda; e eis que Miriam era lepros
corne a neve: € olhou Aaron par
Miriam, e eis que era leprosa.

11 Pelo que Aarcn disse a Moyset:
Ah senhor meu, ora nao ponhas sobre
nos este peccacio, T‘J: fizemos Jonce-
mente, @ com que havemos peccado.

12 Ora nao seja ella como hum mor-
to, que rahindo do ventre de sus ma},
a metada de sna camne ja estd consi-
mida.

13 Clamou pois Moysea a JenoviH,
dizendo; & Deos, roge-te que a cures:

14 E disse Jenovin a Moyses: 8
seu pai cuspindo-lhe cuspira em 8e0
rosto, ndo seria envergonlfnda sete di-
as? esteja fechada sete dias fors d0
arraial, € depoisa recolhao.

15 Assim Miriam estava fechada fora
do arraial sete dias: e o pove



NUMEROS, XTI.

artio, se até que recolhéric a Mir-
am,

CAPITULC XAI.

OREM depois o povo se partio de
P anemh!;me asgmaranp:mial
no deserto de Paran.

2 E fallon Jedovin 3 Moyses, di-
zendo:

3 Envia-te vardes, qoe espiema ter-
ra de Canaan, que en hei de dar aos
filbos de lsrael . de cada tribn de seus
pais enviareis hum vardo, sendo cada
qual Maioral entre elles.

4 E enviou os Moyses do deeerto de
Paran eegundo o dite de Jesovan:
todos aquelle vardes erdo cabegas dos
filbos de Israel.

5 E estes gdo seus nomes : Da tribn
de Ruoben, Sammua filho de Saceur.

6 Da tribu de Simeon, Saphath filhe
de Hori.

7 Da tribn de Juda, Caleb filho de
Jephunne.

8 Da tribu de Isszschar, Jigeal, filho
de Jomeph.

8 Da tribu de Ephraim, Hosea filho
de Nun.

10 Da tribn de Benjamin, Palti filho
de Raphu.

11 Da tribu de Zebulon, Gaddiel filho
de Sodi.

12 Da tribu de Joseph, pela tribu de
Manasse, Gaddi filho de Susi.

13 Da tribn de Dan, Ammiel filho
de Gemalli.

14 Da tribu de Aser, Sethur filhode
Michael.

15 Da tribu de Naphtali, Nahbi filho
de Vophsi.

16 Da tribu de Gad, Guel filho de
Machi.

17 Estes 830 09 nomes dos vardes,
que Moyses enviou a espiat aquella
terra : £ a Hosea filho de Nun, Moy-
ses chamou Josue.

18 Envion-os pois Moyses a espiar
a terra de Canaan : e disse-lhes: su-
bi por aqui para a banda do Sul, e su-
bi 4 montanha.

19 E vede qual sejaaterraeo
vo, que nella habita; se he forte ou
fraco; se pouce ou muito,

20 E qual sc'a a terra em qne habi-
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ta, se boa ou m&: @ quaes sefio as
cidades em que habita ; ou em armia-
es, ou ermn fortalezas,

2} Tambem qual seja a terra, sa

ou ; so nella ha arvores,
ou no : & esforgai-vos, & tomai do fru-
to da terra: e erfo aquelles dias os
dias das primicias das uvas.

22 Assim se partirio, e eepifirfio a
terra desdo deserto de Zinaté Relwb &
entrada de Hamath,

23 E subirio para a banda do Sul,
e vierdo até Hebron; e estavao ah
Ahiman, Sesai, @ Tajmai, fithos de
Enac: e Hebron foi edificada sete an-
nea antes de Zoan em Egypte.

24 Depnis vierdo até o valle de Es-
col, o dali cortrdo hum ramo de vide
com hum cacho de uvas, que trouxe-
raoc dous sobre huma vetga: como
tarnbem das romés ¢ dos figos.

25 Chamarao a aquelle lugar, o valle
de Escol, por causa do cacho que dali
corthrao os fithos de Izrael.

26 Depois se tornhrho de espiar a
terra, a cabo de quarenta dias.

27 E caminhardo, e vierio s Moyses
& a Aaron, e a toda a congregagiodos
filhos de Tsrael no deserto de Paran,
a Cades, e tornardo & trazer reposta a
elles, e a toda a congregagio, & mos-
trarao-Thes o fruto da terra.

28 E contirao-lhe e disserdo: fomos
nos & terra a que nos enviaste; o ver-
dadeimmente mana leite o mel, e es
te he seu fruito,

29 Salvo que o pove que habita nea
ta terra, he paderoso, @ as cidades for-
tes, ¢ mui grandes ; e tambem ali vi.
mos os filhes de Enac.

30 Qs Amalequitas habitio na terra
do Sul; porem os Hetheos, e 08 Jebu-
8e0s, @ 08 Amoreos habitao na monta-
nha e os Cananeos habitdo junto ac
mar, ¢ 4 prain do Jordao.

31 Entio Caleb fez callar o pove
perante Moysee, ¢ disse: subamos
animosamente, ¢ a possuamos em he-
ranga ; porque prevalecendo prevale-
coremos contra ella.

32 Porem oa vardes gue com elle
subirdo disserde: ndo poderemos su-
bir contra aquelle povo, porque he
mais forte que nos. .

33 E inlamardo o terra que tinhfo



